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STUDIO LINGUISTICO E TEATRO

Ben volentieri rispondo all’invito dei Colleghi Signori Dersch, Vigano, Weij-
tens di Varese sul Bollettino Pedagogico della Scuola Europea n. 77, febbraio
1981, pag. 11 (Enseignement de la langue maternelle : un domaine nouveau
pour la coopération européenne). Per quanto la mia esposizione voglia essere
sintetica per rispetto dello spazio del Bollettino, pure prevedo di dovermi intratte-
nere un po’ a lungo, in rapporto con la varieta degli argomenti.

L'insegnamento della lingua materna appare fondamentale e nello stesso
tempo complesso ad ogni professore. L’impiego del teatro, quale forma ausiliaria
di apprendimento e di insegnamento, ha annoverato qui a Karlsruhe un certo nu-
mero di Colleghi tra cui si & stabilito, anche senza incontri formali e sistematici,
uno scambio di esperienze in due distinte direzioni :

1) il teatro fatto dagli alunni;
2) il teatro visto dagli alunni.

Parlerd, questa volta, soltanto del primo punto che riguarda I'aspetto piu
creativo.

Nel settembre 1974, quando assunsi servizio a Karlsruhe, era operante nel-
la Scuola un’ attivita teatrale per opera dei Colleghi Michael Razum (precoce-
mente e con grande dolore di tutti noi deceduto nel 1978) per la lingua tedesca e
Alain Geraudelle per la lingua francese. Nel corso degli anni seguenti si & aggi-
unta poi la participazione dei Colleghi, il Direttore aggiunto John Crowe per la
lingua inglese, la Signora Emmy Plooij per la lingua olandese, la Signora Liselot-
te Benedict, il Signor Hansjorg Béar e il Signor Otto Mittelstrass per la lingua te-
desca, la Signora Eliane Blanchard e la Signora Marie-Frangoise Wintrich per la
lingua francese, nonché i Signori Patrizia e Rudolf Dekker per la lingua inglese
seconda lingua e la mia partecipazione per la lingua italiana. Hanno collaborato
inoltre i Colleghi Signor Siegfried Pfeuffer e Signora Francgoise Steller, insegnan-
ti di disegno, e la signora Doris Brinkmann, insegnante di musica.

Per ovvii motivi di spazio e di competenza, il mio discorso rimarra nell'ambi-
to della mia attivita, nel teatro italiano.

Motivi pedagogici e linguistici

Per quel che riguarda la sezione italiana, la situazione & caratterizzata dai
seguenti fattori :

a) Pinsegnamento della lingua italiana si svolge all’estero in ambiente di emigra-
zione;

b) le classi sono composte di alunni di livelli culturali assai diversi; gli alunni
medesimi sono dispersi topograficamente in una grande area urbana e subur-
bana (Km 30 di raggio).

Da cid appare necessario che I'insegnante, insieme con altri opportuni adat-
tamenti del suo lavoro, promuova un’ attivita culturale propria degli studenti, che
determini in essi la consapevolezza della cultura di cui sono portatori nel contes-
to del I'emigrazione.




